Porownanie ttumaczen I Kronik 1:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny A synowie Jawana: Elisza i Tarszisz,
dostowny Kityci i Rodanici.*"

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Synowie Jawana to: Elisza i Tarszisz,
literacki Kityci i Rodanici.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Gdanska | A synowie Jawana: Elisa i Tarszisz,
literacki Cytym i1 Dodanim.

BG Przektad Biblia Gdanska Synowie tez Jawanowi: Elisa, i Tarsys,
literacki Cytym, i Dodanin.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A synowie Jawan: Eliza i Tarsis, Cetim
literacki i Dodanim.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Synowie Jawana: Elisza i Tarszisz, Kittim
literacki 1 Dodanim.

BW Przektad Biblia Warszawska Synami Jawana byli: Elisza, Tarszysz,
literacki Kitejczycy i Rodanici.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Synami Jawana byli: Elisza, Tarszisz,
literacki Kittim 1 Rodanim.

PAU Przektad Biblia Paulistow Synowie Jawana: Elisza i Tarszisz, Kittim
literacki i Rodanim.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Synami Jawana byli: Elisza,
literacki Tarszisz,Kittim i Rodanim.

TUB Przektad bi6mis. Horwuit nepeknan YBT I cunu Moana: Eica i Tapcic, Kiriiimi 1
literacki Pacaina Typkonska Popiiii.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Synowie Jawana: Elisza, Tarszysz, Kittim
dynamiczny 1 Dodanym.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata A synami Jawana byli: Elisza 1 Tarszisz,
dynamiczny Kittim, i Rodanim,

D Rodanici : mieszkancy Rodos. Wg gere : Dodanici, 2377 (dodanim), por. <x>10 10:4</x>; mieszkancy innego starozytnego
okregu Grecji.
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